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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen.

I detta sammanhang lade ordféranden for utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd,
Anna CAVAZZINI (Verts/ALE, DE), som foretrddare for utskottet fram ett
kompromissdndringsforslag (dndringsforslag 88) till det ovanndmnda forslaget till f6rordning. En
overenskommelse om detta dndringsforslag hade nétts vid de ovanndmnda informella kontakterna.

Inga andra dndringsforslag lades fram.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 4 oktober 2022 antogs kompromissédndringsforslaget
(4ndringsforslag 88) till ovan ndmnda forslag till forordning. Det dndrade kommissionsforslaget
utgor parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen, vilken dterges i lagstiftningsresolutionen i

bilagan?.

Parlamentets standpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkénna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stdndpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tilldggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen I ” anger
struken text.
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BILAGA

(4.10.2022)
P9 TA(2022)0340

En enda kontaktpunkt for tullen i EU ***]

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 4 oktober 2022 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om inrittande av en miljo med en enda
kontaktpunkt for tullen i EU och om éindring av forordning (EU) nr 952/2013
(COM(2020)0673 — C9-0338/2020 — 2020/0306(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2020)0673),

—  med beaktande av artikel 294.2 samt artiklarna 33, 114 och 207 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for
parlamentet (C9-0338/2020),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

—  med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 24 mars
20213,

— med beaktande av den preliminira 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och det skriftliga dtagandet fran radets foretrddare av den
15 juni 2022 att godkénna parlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 i1 férdraget om

Europeiska unionens funktionssitt,

- med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,
— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for internationell handel,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd
(A9-0279/2021).

1. Europaparlamentet antar nedanstaende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att visentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versénda parlamentets stindpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

w

EUT C 220, 9.6.2021, s. 62.
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P9_TC1-COD(2020)0306

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 4 oktober 2022 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/... om inriittande av en
miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i EU och om éndring av forordning (EU)

nr 952/2013

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 33, 114

och 207,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

4 EUT C 220, 9.6.2021, s. 62.
Europaparlamentets stindpunkt av den 4 oktober 2022.
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av foljande skaél:

()

2)

Tullunionen har utgjort en hornsten i Europeiska unionen, som dr ett av virldens
storsta handelsblock. Tullunionen dir grundliggande for en framgdngsrik integration i
unionen och for att den inre marknaden ska fungera korrekt till formdn for bade foretag

och medborgare.

Unionens internationella handel omfattas av bade tullagstiftning och annan lagstiftning in
tullagstiftningen. Den senare ar tillimplig pa specifika varor inom politikomraden som
hilsa och sdkerhet, miljo, jordbruk, fiskeri, kulturarv och marknadsévervakning. En av
tullmyndigheternas viktigaste uppgifter enligt Europaparlamentets och ridets forordning
(EU) nr 952/20139 #r att siikerstiilla unionens och dess invanares sikerhet och skydd, samt
skyddet av miljon, vid behov i nira samarbete med andra myndigheter. Den bristande
anpassningen mellan icke-tullrelaterade unionsformaliteter I och tullformaliteter medfor
komplexa och betungande rapporteringsskyldigheter for niringsidkare och ineffektiva
processer for klarering av varor, vilket befrimjar fel och bedrigerier och fororsakar de
ekonomiska aktorerna extra kostnader. Bristen pd interoperabilitet mellan de system
som anviinds av dessa tullmyndigheter och andra myndigheter ir ett stort hinder for
framsteg i fullbordandet av den digitala inre marknaden ndir det giiller tullkontroller.
For att komma till ritta med den splittrade interoperabiliteten mellan tullmyndigheter och
behoriga partnermyndigheter nér det giller hanteringen av varuklareringsprocesser och for
att samordna atgarderna pa detta omrade har kommissionen och medlemsstaterna under
arens lopp gjort ett antal ataganden for att utveckla initiativ till en enda kontaktpunkt for

klarering av varor.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststéllande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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3)

I enlighet med I Europaparlamentets och radets beslut nr 70/2008/EG’ ska
medlemsstaterna och kommissionen striva efter att upprétta ett ramverk for tjdnster med en
enda kontaktpunkt och gora dem klara att tas i1 drift, for att sikra ett smidigt dataflode
mellan ekonomiska aktorer och tullmyndigheter, mellan tullmyndigheter och
kommissionen, mellan tullmyndigheter och andra forvaltningar eller organ och mellan
ett tullsystem och ett annat tullsystem i hela unionen. Vissa delar av det beslutet I har
antingen ersatts eller ar inte tillrdckligt konkreta for att uppmuntra och ge incitament till
ytterligare framsteg, sérskilt ndr det géller initiativet med en enda kontaktpunkt. Som en
uppfoljning av detta och i linje med kommissionens slutrapport frdin den 21 januari 2015
om utviirderingen av genomforandet av en elektronisk tullmiljo i EU stéllde sig radet 1
sina slutsatser av den 17 december 2014 om elektronisk tull och inférandet av en
gemensam kontaktpunkt i Europeiska unionen bakom Venedigforklaringen av den

15 oktober 2014 och uppmanade kommissionen att lagga fram ett forslag till 6versyn av

beslut nr 70/2008/EG.

Europaparlamentets och radets beslut nr 70/2008/EG av den 15 januari 2008 om en
papperslos miljo for tullen och handeln (EUT L 23, 26.1.2008, s. 21).
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(4)

Den 1 oktober 2015 antog radet beslut (EU) 2015/1947% om ingdende, pa unionens vignar,
av avtalet om forenklade handelsprocedurer, vilket triddde i1 kraft den 22 februari 2017.
Detta avtal utgér den mest omfattande insatsen for att underlétta handeln och reformera
tullverksamheten inom ramen for Vérldshandelsorganisationen. Det innehéller
bestimmelser som syftar till att avsevirt forbéttra klareringen av varor och uppna ett
andamalsenligt samarbete mellan tullmyndigheter och andra tillsynsmyndigheter i fragor
som ror forenklade handelsprocedurer och efterlevnad av tullreglerna. I enlighet med
artikel 10.4 i det avtalet ska medlemmarna stréva efter att inrétta eller uppréatthélla en
gemensam kontaktpunkt som gor det mdjligt for naringsidkare att 1dmna in handlingar
och/eller obligatoriska uppgifter for import, export eller transitering av varor till de
deltagande myndigheterna eller organen via en enda kontaktpunkt. Nér sd anses vara
limpligt och niir sd foreskrivs i annan unionslagstiftning dn tullagstiftningen bor det
ocksd vara majligt for medlemsstaterna att gora det mojligt for néringsidkare att limna
in handlingar och/eller obligatoriska uppgifter for varor i tillfillig lagring via denna
enda kontaktpunkt.

8

Rédets beslut (EU) 2015/1947 av den 1 oktober 2015 om ingdende pé Europeiska unionens
végnar av protokollet om dndring av Marrakechavtalet om uppréttande av
Virldshandelsorganisationen (EUT L 284, 30.10.2015, s. 1).
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©)

Forenklade handelsprocedurer samt skydd och sidkerhet ber6r alla myndigheter som é&r
involverade 1 processen for varuklarering vid unionens granser. Den snabba 6kningen av
den internationella handeln och e-handeln har 6kat behovet av béttre samarbete och
samordning mellan dessa myndigheter. Den pigaende digitaliseringen gor det mdjligt att
hantera denna situation pa ett effektivare sitt genom att koppla samman tullmyndigheters
och behdriga partnermyndigheters system och mojliggora ett integrerat, tillgingligt och
systematiskt automatiskt informationsutbyte mellan dem, med syftet att stirka samarbetet
om tullforfaranden. Den nuvarande ramen for regelefterlevnad dr i detta avseende
otillracklig for att stodja en &ndamaélsenlig samverkan mellan tullmyndigheter och behoriga
partnermyndigheter, vars system och forfaranden kénnetecknas av fragmentering och
redundans. En fullstdndigt samordnad och effektiv process for klarering av varor kraver ett
rationaliserat EU-regelverk for internationell handel som ger langsiktiga fordelar for
unionen och dess invanare pa alla politikomriden, fidmjar en effektiv och vilfungerande

inre marknad och sikerstiller konsumentskydd.
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(6) Revisionsriittens sdrskilda rapport 4/2021 ”Tullkontroller: otillricklig harmonisering
skadar EU:s ekonomiska intressen” och rddets slutsatser av den 28 juni 2021 om den
séirskilda rapporten bor beaktas vid genomforandet av denna forordning, eftersom det
krdvs tillrickliga resurser och personal for att den inre marknaden och tullunionen ska

fungera viil.

(7) EU:s handlingsplan for e-forvaltning for 2016-2020, som beskrivs 1 kommissionens
meddelande av den 19 april 2016, syftar till att effektivisera de offentliga tjansterna genom
att undanrdja befintliga digitala hinder, minska de administrativa bérdorna och forbattra
kvaliteten pé interaktionen mellan nationella forvaltningar. Handlingsplanen omfattar i
synnerhet principer sasom digitalt som standard for tjinster, rapportering endast en
gdng och grinsoverskridande verksamhet som standard for att underliitta rorligheten pad
den digitala inre marknaden. Den omfattar ocksa principerna om interoperabilitet som
standard for att offentliga tjinster ska fungera smidigt pd den inre marknaden liksom

trovdrdighet nir det giiller sikerhet for personuppgifter och it-sikerhet.
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(8) I linje med visionen i EU:s handlingsplan for e-forvaltning for 2016—2020 och de
bredare insatserna for att forenkla och digitalisera rapporteringsprocesserna for den
internationella varuhandeln har kommissionen utvecklat ett frivilligt pilotprojekt kallat
En enda kontaktpunkt for tullen i EU for utbyte av intyg. Detta projekt gor det maojligt
for tullmyndigheterna att automatiskt kontrollera efterlevnaden av ett begriinsat antal
icke-tullrelaterade formaliteter, och mojliggor informationsutbyte mellan de deltagande
medlemsstaternas tullsystem och respektive icke-tullrelaterade unionssystem som
hanterar icke-tullrelaterade formaliteter. Projektet har visserligen forbdttrat
klareringsforfarandena, men dess frivilliga karaktiir begréinsar tydligt dess potential att
skapa betydande fordelar for tullmyndigheter, behoriga partnermyndigheter och
ekonomiska aktorer. Projektets potentiella fordelar iir begriinsade, siirskilt pd grund av
att det inte finns ndagon heltickande bild av all import till och export frdn unionen och
eftersom det har begriinsad effekt niir det giiller att minska de ekonomiska aktorernas

administrativa bordor.
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)

For att uppnd en helt digital milj6 och ett effektivt forfarande for klarering av varor for alla
parter som dr involverade 1 internationell handel dr det nodvandigt att faststélla
gemensamma regler for en harmoniserad och integrerad miljé med en enda kontaktpunkt
for tullen 1 EU (miljé med en enda kontaktpunkt for tullen i EU). Denna milj6 bor omfatta
en uppséttning helt integrerade elektroniska tjénster som tillhandahalls pa unionsnivd och
nationell niva for att underldtta informationsutbyte och digitalt samarbete mellan
tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter och for att rationalisera forfarandena for
klarering av varor for ekonomiska aktorer. Miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i
EU bor utvecklas i 6verensstimmelse med de mojligheter till tillforlitlig identifiering och
autentisering som Europaparlamentets och rdets forordning (EU) nr 910/2014° erbjuder
och principen endast en gang dér sa ar lampligt, som det ocksa sigs 1 Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2018/1724'°. For att genomfora miljén med en enda
kontaktpunkt for tullen i EU ar det nodvandigt att pa grundval av pilotprojektet inrdtta ett
system for utbyte av intyg, nimligen det elektroniska systemet med en enda kontaktpunkt
for tullen 1 EU for utbyte av intyg (EU CSW-CERTEX), vilket kopplar samman nationella
miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen och icke-tullrelaterade unionssystem som
hanterar sérskilda icke-tullrelaterade formaliteter. Det dr ocksa nodvandigt att harmonisera
de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen, integrera dessa 1 miljon med
en enda kontaktpunkt for tullen 1 EU och faststédlla en uppséttning regler for digitalt

administrativt samarbete inom ramen for miljon med en enda kontaktpunkt for tullen 1 EU.

10

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om
elektronisk identifiering och betrodda tjanster for elektroniska transaktioner pa den inre
marknaden och om upphévande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1724 av den 2 oktober 2018 om
inrdttande av en gemensam digital ingéng for tillhandahéllande av information, forfaranden
samt hjilp- och problemldsningstjdnster och om éndring av férordning (EU) nr 1024/2012
(EUT L 295, 21.11.2018, s. 1).
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(10) Miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU boér i sd stor utstridckning som majligt
vara anpassad till och driftskompatibel med andra befintliga och framtida tullrelaterade
system, sasom centraliserad klarering enligt forordning (EU) nr 952/2013. Dir sd iir
relevant bor synergier efterstriivas mellan den europeiska kontaktpunkten for sjofart
som inrdttats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 2019/1239"1
och miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU.

(11) Denna forordning bor framfor allt leda till ett biittre skydd av medborgarna och en

minskning av den administrativa bordan for ekonomiska aktorer och tullmyndigheter.

(12) Det iir nodvindigt att miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU integrerar
losningar med hog cybersiikerhet for att i méjligaste man forhindra angrepp som skulle
kunna stora tullsystemen och de icke-tullrelaterade systemen, skada handelssiikerheten
eller skada unionens ekonomi. Cybersikerhetsstandarderna bor utformas sd att de
utvecklas i samma takt som de lagstadgade kraven for néitinformationssiikerhet. Vid
utveckling, drift och underhdll av miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU bér
kommissionen och medlemsstaterna folja limpliga riktlinjer som utfirdats av

Europeiska unionens cybersikerhetsbyrd (Enisa) nir det giiller cybersiikerhet.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1239 av den 20 juni 2019 om
inrdttande av en europeisk kontaktpunkt for sjofart och om upphdvande av direktiv
2010/65/EU (EUT L 198, 25.7.2019, s. 64).
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(13)

Utbytet av digital information via EU CSW-CERTEX bor omfatta icke-tullrelaterade
unionsformaliteter som anges i1 annan unionslagstiftning dn tullagstiftningen och vars
efterlevnad tullmyndigheterna har i uppdrag att kontrollera. Icke-tullrelaterade
unionsformaliteter omfattar alla dtgirder som ska utforas av en fysisk person, en
ekonomisk aktor eller en behorig partnermyndighet for internationell varutransport,
inbegripet den del av transporten som gar mellan medlemsstaterna, ndr sd krivs. De
formaliteterna innebér olika skyldigheter vid import, export eller transitering av vissa
varor, och verifiering av dessa genom tullkontroller dr av grundldggande betydelse for att
miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU ska fungera dandamalsenligt.

EU CSW-CERTEX bor ticka digitaliserade formaliteter som faststélls 1
unionslagstiftningen och hanteras av behdriga partnermyndigheter i elektroniska
icke-tullrelaterade unionssystem dér den relevanta informationen fran alla medlemsstater
som krévs for klarering av varor lagras. Det dr darfor lampligt att identifiera de
icke-tullrelaterade unionsformaliteter och de respektive icke-tullrelaterade

unionssystemen, som bor omfattas av digitalt samarbete via EU CSW-CERTEX.

12941/22 ee/ma 13

BILAGA GIP.INST SV



1 synnerhet bor definitionen av icke-tullrelaterade unionssystem vara bred och omfatta
de olika situationer och rittsliga formuleringar som ingdr i de rittsakter som
moaojliggjorde eller kommer att mojliggora inrdttandet och anvindningen av dessa
system. Det dr ocksd limpligt att ange de datum da det siirskilda icke-tullrelaterade
unionssystemet som omfattar en icke-tullrelaterad unionsformalitet och de nationella
miljoerna med enda kontaktpunkt for tullen bor kopplas samman med

EU CSW-CERTEX. Dessa datum bor dterspegla de datum som faststills i annan
unionslagstiftning dn tullagstiftningen for fullgorandet av den sirskilda
icke-tullrelaterade unionsformaliteten, for att mojliggora efterlevnad via miljon med en
enda kontaktpunkt for tullen i EU. Inledningsvis bor EU CSW-CERTEX sérskilt omfatta
sanitdra och fytosanitéra krav, regler for import av ekologiska produkter, miljokrav
avseende fluorerade véxthusgaser och ozonnedbrytande 4&mnen samt formaliteter i

samband med import av kulturforemal.
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(14) EU CSW-CERTEX bor underlitta informationsutbytet mellan de nationella miljéerna med
en enda kontaktpunkt for tullen och de icke-tullrelaterade unionssystemen. Nar en
ekonomisk aktor ldmnar in en tulldeklaration eller en deklaration om dterexport dir det
krévs att icke-tullrelaterade unionsformaliteter har uppfyllts, bor tullmyndigheter och
behoriga partnermyndigheter f6ljaktligen ha mojlighet att automatiskt och &ndamalsenligt
utbyta och kontrollera de uppgifter som kravs for tullklareringsprocessen. Ett béttre digitalt
samarbete och en béttre digital samordning mellan tullmyndigheter och behoriga
partnermyndigheter bor leda till mer integrerade, snabbare och enklare papperslosa
forfaranden for klarering av varor och bittre genomdrivande och efterlevnad av

icke-tullrelaterade unionsformaliteter.
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(15) Kommissionen bor i samarbete med medlemsstaterna utveckla, integrera och driva
EU CSW-CERTEX, ddribland tillhandahalla limplig utbildning om dess funktionalitet
och genomforande till medlemsstaterna. For att man ska kunna tillhandahalla lampliga,
harmoniserade och standardiserade tjinster med en enda kontaktpunkt pa unionsniva for
icke-tullrelaterade unionsformaliteter bor kommissionen koppla samman respektive
icke-tullrelaterat unionssystem med EU CSW-CERTEX. Medlemsstaterna bor ansvara for
att koppla samman sina nationella miljéer med en enda kontaktpunkt for tullen med

EU CSW-CERTEX, vid behov med stod av kommissionen.
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(16)

All behandling av personuppgifter och andra data édn personuppgifter 1

EU CSW-CERTEX bor ske i overensstimmelse med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/679'? (dataskyddsforordningen), Europaparlamentets och rddets
forordning 2018/1725" (interna dataskyddsregler) och fir inte paverka tillimpningen av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1807" (forordningen om det fria
flodet av andra data in personuppgifter) . Behandlingen bor utforas i en trygg och siker
miljo som dr skyddad mot cyberhot. I detta syfte bor limpliga organisatoriska och
tekniska cybersikerhetsdtgdrder, sasom kryptering, anvindas. Dessutom bor
behandlingen mdojliggora informationsutbyte mellan de nationella miljoerna med en
enda kontaktpunkt for tullsystem och icke-tullrelaterade unionssystem utan att
personuppgifter lagras, med undantag for de tekniska loggar som krdvs for att
identifiera de uppgifter som skickas till ett visst system. Systemet bor ocksa vid behov
konvertera data for att mojliggora informationsutbyte mellan de bada digitala miljéerna.

Den it-infrastruktur som anvinds for konvertering av data bor vara beldgen 1 unionen.

12

13

14

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sadana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmiin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors
av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter
samt om upphdivande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT
L 295, 21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1807 av den 14 november 2018
om en ram for det fria flodet av andra data iin personuppgifter i Europeiska unionen
(EUT L 303, 28.11.2018, s. 59).
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(17) Beroende pa typ av icke-tullrelaterad formalitet kan de elektroniska uppgifter som ska
utbytas via EU CSW-CERTEX innehalla olika kategorier av registrerade och
personuppgifter for dessa vilka krévs for att inge tulldeklarationen eller deklarationen om
dterexport eller for att ansoka om styrkande dokument. Tulldeklarationer eller
deklarationer om dterexport kan innehalla personuppgifter om flera kategorier av
registrerade, diribland exportorer, importorer, mottagare och ytterligare aktorer i
leveranskedjan. Styrkande dokument kan innehalla samma information for andra
kategorier av registrerade, sdsom avséndare, exportorer, mottagare, importorer och
licensinnehavare. En tredje kategori av registrerade vars personuppgifter kan komma att
behandlas i EU CSW-CERTEX inbegriper behorig personal vid tullmyndigheter, behoriga
partnermyndigheter eller andra bemyndigade organ samt personal fran kommissionen och
eventuella tredjepartsleverantorer som agerar for kommissionens riakning och som &r

involverade 1 drifts- och underhéllsverksamhet med anknytning till EU CSW-CERTEX.
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(18)

(19)

Om personuppgifter behandlas av tva eller flera enheter som gemensamt faststéller
andamalet och medlen f6r behandlingen bor dessa enheter vara gemensamt
personuppgiftsansvariga. Eftersom kommissionen och medlemsstaternas tullmyndigheter
och behériga partnermyndigheter ansvarar for EU CSW-CERTEX funktion bor de vara
gemensamt personuppgiftsansvariga for behandlingen av personuppgifter i EU-CSW-

CERTEX i enlighet med forordningarna (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725.

Miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU bor omfatta felsikra instrument och
utformas i syfte att bidra till och frimja tullmyndigheternas dataanalyskapacitet, bland
annat genom anvindning av verktyg stodda av artificiell intelligens for att upptiicka
overtrddelser som dr foremdl for tullkontroller eller som utreds av tullmyndigheterna,

inbegripet nir det giiller varors séiikerhet och skydd av unionens ekonomiska intressen.
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(20)

Den 6kade digitaliseringen av tullformaliteter och icke-tullrelaterade unionsformaliteter for
internationell handel har 6ppnat nya mojligheter for medlemsstaterna att forbéattra det
digitala samarbetet mellan tullmyndigheter och behdriga partnermyndigheter. For att
utnyttja dessa majligheter och uppné dessa prioriteringar har flera medlemsstater borjat
utveckla ramverk for nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen. Dessa
initiativ skiljer sig at avsevirt beroende pa tullens befintliga it-arkitektur, prioriteringar och
kostnadsstrukturer. Det ar darfor nddvandigt att krdva att medlemsstaterna inrittar och
driver nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen for icke-tullrelaterade
unionsformaliteter som ticks av EU CSW-CERTEX, med en minimiuppsiittning
Sfunktioner som gor det mojligt att utnyttja alla uppgifter i icke-tullrelaterade
unionssystem som anvinds av behoriga partnermyndigheter. Dessa nationella miljoer
med en enda kontaktpunkt bor utgora de nationella komponenterna av miljon med en enda
kontaktpunkt for tullen i EU och mdjliggora elektroniskt informationsutbyte och samarbete
mellan tullmyndigheter, behoriga partnermyndigheter och ekonomiska aktorer, for att
sakerstdlla efterlevnad och ett effektivt genomdrivande av tullagstiftningen och de

icke-tullrelaterade unionsformaliteter som tiacks av EU CSW-CERTEX.
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I linje med detta mél bor de nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for tullen gora
det mgjligt for tullmyndigheterna att automatiskt kontrollera de formaliteter for vilka
uppgifter dverfors fran det icke-tullrelaterade unionssystemet via EU CSW-CERTEX. De
nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for tullen bor ocksa gora det mojligt for
behoriga partnermyndigheter att 6vervaka och kontrollera de kvantiteter godkénda varor
(kvantitetsforvaltning) som tullmyndigheterna har frigjort 1 unionen. Detta bor sikerstillas
genom att nddvéndiga klareringsuppgifter tillhandahélls till de icke-tullrelaterade
unionssystemen via EU CSW-CERTEX. I praktiken krévs en kvantitetsforvaltning pa
unionsniva for att mojliggora en bittre kontroll av att icke-tullrelaterade formaliteter
efterlevs genom att automatiskt och konsekvent dvervaka anvandningen av godkénda
kvantiteter for frigérande av varor, vilket gor att man undviker att kvantiteterna dverskrids
eller hanteras felaktigt. Anslutningen av de nationella miljoerna med en enda
kontaktpunkt for tullen med EU CSW-CERTEX skulle frimja en effektiv

kvantitetsforvaltning pd unionsniva.
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(21) For att ytterligare forenkla forfarandena for klarering av varor for ekonomiska aktorer bor
de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen bli en enda kanal som, utan
att det pdaverkar anvindningen av andra kommunikationskanaler, skulle kunna
anviindas av ekonomiska aktorer tor kommunikation med tullmyndigheter och behoriga
partnermyndigheter. Dessa miljoer bor dock varken begriinsa eller hindra ndgon annan
form av samarbete mellan tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter. De
icke-tullrelaterade unionsformaliteter som omfattas av denna ytterligare forenklingsatgard
ar en undergrupp av de overgripande formaliteter som ticks av EU CSW-CERTEX.
Kommissionen bor successivt identifiera dessa formaliteter genom att bedoma
uppfyllandet av en uppséttning kriterier som &r relevanta for forenklade handelsprocedurer,
med beaktande av deras rittsliga och tekniska genomforbarhet. For att ytterligare
underlétta handeln och effektivisera kontrollerna bor det vara mojligt att anvinda den
nationella miljon med en enda kontaktpunkt for tullen som en plattform fér samordning av
kontroller mellan tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter i enlighet med

artikel 47.1 i forordning (EU) nr 952/2013.
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(22) Varje medlemsstat bor utse en eller flera behéoriga myndigheter som ska vara
I personuppgiftsansvariga for uppgiftsbehandlingen inom dess nationella miljé6 med en
enda kontaktpunkt for tullen. Denna uppgiftsbehandling bor ske i enlighet med férordning
(EU) 2016/679. Med tanke pa att vissa av de uppgifter som hérror fran de nationella
miljéerna med en enda kontaktpunkt for tullen ska utbytas med de icke-tullrelaterade
unionssystemen via EU CSW-CERTEX, bor varje medlemsstat vara skyldig att underritta
kommissionen utan onédigt drojsmal oml personuppgiftsincidenter som dventyrar
sakerheten, konfidentialiteten, tillgéngligheten eller integriteten for de personuppgifter som
behandlas i dess nationella miljé med en enda kontaktpunkt for tullen och utbyts via

EU CSW-CERTEX.
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(23)

En fullstdndigt samordnad process for klarering av varor kriver forfaranden som stdder
digitalt samarbete och informationsutbyte mellan tullmyndigheter, behoriga
partnermyndigheter och ekonomiska aktorer i samband med fullgdrandet av de
icke-tullrelaterade unionsformaliteter som ticks av EU CSW-CERTEX och kontrollen av
att de efterlevs. I detta sammanhang innebir interoperabilitet en formaga att skota sddana
processer sOmlost mellan tullens system och miljoer och de icke-tullrelaterade systemen
och miljoerna utan att man forlorar sammanhanget for eller inneborden av de uppgifter
som utbyts. For att mojliggora den fullstindigt automatiserade kontrollen av att
icke-tullrelaterade unionsformaliteter fullgors bor EU CSW-CERTEX sékerstédlla teknisk
interoperabilitet och att de relevanta uppgifternas innebord inte dndras. Det ar viktigt att
jamka samman terminologi relaterad till tullformaliteter och icke-tullrelaterade
formaliteter, for att sdkerstélla att de uppgifter och den information som utbyts bevaras och
kan forstds under hela utbytet mellan de icke-tullrelaterade unionssystemen och de
nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen. For att sékerstilla en
harmoniserad kontroll av att icke-tullrelaterade unionsformaliteter efterlevs i hela unionen
bor dessutom EU CSW-CERTEX identifiera det tullforfarande eller den dterexport tor
vilka det styrkande dokumentet kan anvindas pa grundval av det administrativa beslut som
den behoriga partnermyndigheten angett 1 det styrkande dokumentet. Ur ett tekniskt
perspektiv bor EU CSW-CERTEX gora tulldata och icke-tullrelaterade data kompatibla

genom att vid behov omvandla deras format eller struktur, utan att dndra deras innehall.
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(24) Med hénsyn till de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som omfattas bor
EU CSW-CERTEX tjéna flera syften. Det bor gora relevanta uppgifter tillgdngliga for
tullmyndigheterna sa att de bittre kan genomdriva icke-tullrelaterade unionsregler genom
en automatiserad kontroll av dessa formaliteter. Det bor ocksa tillhandahélla relevanta
uppgifter till behoriga partnermyndigheter sa att de kan 6vervaka och faststédlla den
aterstdende kvantiteten godkinda varor som inte har avridknats av tullen vid klareringen av
andra sidndningar. Det bor dessutom stodja genomforandet av principen om en one-stop-
shop vid utforandet av de kontroller som avses i artikel 47.1 i férordning (EU)
nr 952/2013, genom att underlitta integreringen av tullforfaranden och icke-tullrelaterade
unionsforfaranden si att en fullstindigt automatiserad process for klarering av varor

uppnas.
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Vissa unionsrittsakter kraver datadverforing mellan nationella tullsystem och de
informations- och kommunikationssystem som inréttats genom de berérda akterna.

EU CSW-CERTEX bor darfor mojliggora alla former av automatiskt utbyte av uppgifter
mellan tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter nér sa krévs enligt dessa akter,
utan att begrinsa samarbetet till enbart dessa utbyten av uppgifter. I den man det inte
foreskrivs i unionsridtten, faststiller medlemsstaterna den operativa aspekten av
samarbetet mellan tullmyndigheter och icke-tullmyndigheter pad nationell niva.
Medlemsstaterna kan sdledes anvinda alla EU CSW-CERTEX-funktioner for ett
helautomatiskt fullgérande av formaliteter och for all annan automatiserad éverforing
av uppgifter mellan tullmyndigheter och relevanta behoriga partnermyndigheter som
krivs enligt unionslagstiftningen om inrittande av icke-tullrelaterade

unionsformaliteter.
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(25) For att det ska finnas en enda kommunikationskanal med de myndigheter som é&r
involverade 1 klarering av varor bor de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for
tullen gora det mojligt for de ekonomiska aktorerna att 1dmna in de nddvandiga uppgifter
som krivs enligt tullagstiftning och icke-tullrelaterad unionslagstiftning till en enda
kontaktpunkt och fa elektronisk dterkoppling med all relaterad information fran de
involverade myndigheterna direkt fran den punkten. Sddan dterkoppling kan inbegripa
underriittelser om tullbeslut. Den enda kommunikationskanalen bor kunna anviandas
endast for de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som ticks av EU CSW-CERTEX och

som identifierats som ldmpliga for ytterligare forenklingsitgérder.
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(26)

Det finns en betydande dverlappning mellan uppgifterna i tulldeklarationen eller
deklarationen om dterexport och uppgifterna i de styrkande dokument som krdvs for de
icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas i bilagan. For att mojliggora
ateranvindning av uppgifter sé att ekonomiska aktorer inte behdver ldmna samma
uppgifter mer dn en ging ar det nddviandigt att jdmka samman och rationalisera
uppgiftskraven for tullformaliteter och de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som técks
av EU CSW-CERTEX. Kommissionen bor darfor identifiera de dataelement som ingér i
bade tulldeklarationen eller deklarationen om dterexport och i de styrkande dokument
som krdvs for de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas i bilagan
(gemensam datamiingd). Kommissionen bor ocksé identifiera de dataelement som endast
kravs enligt annan unionslagstiftning &n tullagstiftningen (dataméngd for behoriga
partnermyndigheter). Den gemensamma dataméngden, datamdngden for behoriga
partnermyndigheter och den datamdiingd som endast krivs av tullmyndigheterna bor
utgora en integrerad datamdéingd som innehéiller all information om klarering som behdvs
for att fullgdra de tullformaliteter och icke-tullrelaterade unionsformaliteter som tacks av

EU CSW-CERTEX.
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27)

For att gora det mojligt att fullgora tullformaliteter och icke-tullrelaterade formaliteter som
berdr samma varubefordran bor de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt f6r
tullen, ndr det giiller obligatoriska icke-tullrelaterade unionssystem, eller skulle kunna,
ndr det giller frivilliga icke-tullrelaterade unionssystem, gora det mojligt for ekonomiska
aktorer att lamna alla uppgifter som kravs av flera tillsynsmyndigheter f6r hidnforande av
varor till tullférfaranden eller dterexport av dem genom en integrerad datamdéngd.
Beroende pa den specifika icke-tullrelaterade unionsformaliteten, bor det vara mojligt att
lamna in sddana uppgifter vid olika tidpunkter och tillsammans med den tulldeklaration
eller deklaration om dterexport som inges innan varornas ankomst vintas anmaélas till
tullmyndigheterna, i enlighet med artikel 171 i1 forordning (EU) nr 952/2013. En sddan
inlimning av uppgifter skulle gora det maojligt att uppfylla principen “endast en gang” .
De nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen bor anvinda den
integrerade datamdngden for att overfora den gemensamma datamdngden och
datamdingden for den behoriga partnermyndigheten till EU CSW-CERTEX samt de

gemensamma och specifika uppgifter som tullen begiir till tullmyndigheterna.
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(28)

For att den information som ldmnats av de ekonomiska aktorerna via den nationella miljén
med en enda kontaktpunkt for tullen ska overforas till alla berérda myndigheter bor

EU CSW-CERTEX mojliggora det informationsutbyte som kravs mellan tullens miljoer
och de icke-tullrelaterade miljoerna. I synnerhet bor EU CSW-CERTEX fa de uppgifter
som kravs for fullgérande av tillampliga icke-tullrelaterade unionsformaliteter fran de
nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for tullen och 6verféra dem till respektive
icke-tullrelaterat unionssystem. Detta utbyte bor gora det mojligt for behoriga
partnermyndigheter att granska den information som dverfors till respektive
icke-tullrelaterat unionssystem och att fatta sina beslut om klarering, som bor 6verforas till
tullmyndigheterna via EU CSW-CERTEX. Tullmyndigheterna bor i sin tur éverfora
denna information #ill de ekonomiska aktorerna via den nationella miljon med en enda
kontaktpunkt for tullen. Registrerings- och identitetsnumret for ekonomiska aktorer (Eori-
numret) bor anvindas som identifieringsnummer for utbyte av och korshianvisningar for

information inom ramen for dessa utbyten.
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(29)

(30)

I enlighet med artikel 9 i forordning (EU) nr 952/2013 tilldelas varje ekonomisk aktdr som
bedriver tullrelaterad verksamhet ett Eori-nummer som identifieringsnummer vid alla
kontakter med tullmyndigheterna i unionen. Kommissionen driver ett centralt Eori-system
for att lagra och hantera Eori-relaterade uppgifter. For att underlétta samarbetet mellan de
olika myndigheter som &r involverade 1 processen for klarering av varor bor behoriga
partnermyndigheter ha tillgang till Eori-systemet for att validera det Eori-nummer som de

kan begéra fran ekonomiska aktdrer inom ramen for sina formaliteter.

Ett ndra samarbete mellan kommissionen och medlemsstaterna dr avgorande for att
samordna all verksamhet som ar kopplad till en &ndamalsenligt fungerande milj6 med en
enda kontaktpunkt for tullen 1 EU. Detta kommer ocksd att bidra till att 6verbrygga
klyftan mellan olika grader av digitalisering och digital beredskap, och dirigenom
forhindra potentiella snedvridningar. Med tanke pa den breda och varierande
omfattningen av dessa verksamheter dr det nddvindigt att varje medlemsstat utser en
behorig myndighet till nationell samordnare. Utan att det paverkar de nationella
administrationernas interna organisation, bor den nationella samordnaren vara
kommissionens kontaktpunkt, frimja samarbete pd nationell niva och sikerstilla systemets
interoperabilitet. Kommissionen bor vid behov sérja for samordning och bidra till en

effektiv kontroll av att icke-tullrelaterade unionsformaliteter efterlevs.
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(31) Utvecklingen av miljon med en enda kontaktpunkt for tullen 1 EU medfor olika
genomforandekostnader. Det ar viktigt att dessa kostnader fordelas mellan kommissionen
och medlemsstaterna pa det ldmpligaste séttet beroende pé vilken typ av tjdnster som
tillhandahalls. Kommissionen bor bira kostnaderna i samband med utveckling, underhall
och drift av EU CSW-CERTEX, som ar den centrala komponenten i miljon med en enda
kontaktpunkt for tullen i EU, och kostnaderna for att sédkerstélla dess grénssnitt mot
icke-tullrelaterade unionssystem. Medlemsstaterna bor béra kostnaderna i samband med
sin roll nér det géller att sdkerstdlla granssnitt mot EU CSW-CERTEX och utveckla,

underhalla och driva de nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt {or tullen.
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(32) En detaljerad planering krivs for att gradvis integrera de olika icke-tullrelaterade
unionsformaliteterna pa diverse politikomrdden i EU CSW-CERTEX. I detta syfte bor
kommissionen utarbeta ett arbetsprogram for att inforliva dessa formaliteter i
EU CSW-CERTEX och for att utveckla anslutningar mellan de icke-tullrelaterade
unionssystem som behandlar dessa formaliteter och EU CSW-CERTEX. Huvudsyftet med
arbetsprogrammet bor vara att utgora ett stod for de operativa kraven och tidsplanen for
genomforandet av dessa aktiviteter, med sdrskild héinsyn till den it-utveckling som kriivs
inom, bland annat, de nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for tullen.
Arbetsprogrammet bor ses dver regelbundet for att bedoma de dvergripande framstegen

nér det giller tillimpningen av denna forordning, och bor uppdateras minst vart tredje dr.
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(33)

Kommissionen bor regelbundet évervaka utvecklingen av miljon med en enda
kontaktpunkt for tullen i EU och mdjligheten att ytterligare utéka dess anvindning. 1
detta syfte bor kommissionen utarbeta en drlig ligesrapport om genomforandet av
miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU och de nationella miljoerna med en
enda kontaktpunkt for tullen, med hénvisning till arbetsprogrammet. Rapporten bor
ocksd innehdlla en detaljerad oversikt éver de befintliga icke-tullrelaterade
unionsformaliteterna och de som ingdr i kommissionens lagstiftningsforslag, i syfte att
ge en tydlig oversikt dver liiget nir det giller digitaliseringen av formaliteterna vid
griinsen. Rapporten bor dessutom minst vart tredje dr inkludera resultaten av den
regelbundna overvakningen av hur miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU
fungerar. Kommissionen bor vid sidan av évervakningen dven utvirdera resultatet av
EU CSW-CERTEX for att sékerstilla ett effektivt genomforande av de icke-tullrelaterade
unionsformaliteter som ticks av EU CSW-CERTEX. Kommissionen bor for
Europaparlamentet och radet ldgga fram regelbundna utvéirderingsrapporter om hur miljon

med en enda kontaktpunkt for tullen i EU fungerar.
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Dessa rapporter bor beddma framstegen, identifiera omraden dir forbattringar kan ske och
foresla rekommendationer for framtiden mot bakgrund av utvecklingen i frdga om ett
forbattrat digitalt samarbete mellan tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter som
ar involverade i klarering av varor, i syfte att sdkerstilla forenklade forfaranden for
ekonomiska aktorer och en effektiv kontroll av att icke-tullrelaterade unionsformaliteter
efterlevs. Dessa rapporter bor ocksad beakta relevant information frian medlemsstaterna
om bland annat deras nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen. Med
avseende pd overvakning och rapportering bér kommissionen anordna och uppriitthdlla
en kontinuerlig dialog med medlemsstaterna, berérda ekonomiska aktorer och andra

berorda parter.
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34) Utvecklingen av nya it-system och uppdateringen av befintliga it-system kriver
betydande insatser i form av finansiella investeringar och investeringar i méinskliga
resurser, sdrskilt inom sjilva it. Denna forordning éverbryggar klyftorna mellan
tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter och tillhandahaller ett ramverk for
digitalt samarbete som mdste genomforas i hela unionen. For att sikerstilla lamplig
planering och limpliga tidsfrister uppmanas dirfor medlemsstaterna att genomfora
konsekvensbedomningar av sina nationella system, processer och planer och att i god tid
forse kommissionen med nodvindig information i syfte att frimja bdttre lagstiftning,
sdrskilt niir det giller delegerade akter och genomforandeakter, i enlighet med mdlen i

det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om biittre lagstiftning’.

15 EUTL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(35)

For att sdkerstélla att miljon med en enda kontaktpunkt for tullen 1 EU fungerar effektivt
och @ndamélsenligt bor befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 1 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen med avseende pa
andring av forteckningen dver de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som tacks av

EU CSW-CERTEX i bilagan, komplettering av denna férordning genom specificering av
de dataelement som ska utbytas via EU CSW-CERTEX och komplettering av denna
forordning genom identifiering av den gemensamma datamdingden i kombination med
dataméngden for behdriga partnermyndigheter for var och en av de relevanta unionsakter
som dr tillimpliga pa icke-tullrelaterade unionsformaliteter som &r integrerade i

EU CSW-CERTEX. Nér kommissionen dindrar forteckningen over icke-tullrelaterade
unionsformaliteter som ticks av EU CSW-CERTEX bor den ocksd faststiilla de datum
da de respektive icke-tullrelaterade unionssystemen och de nationella miljéerna med en
enda kontaktpunkt for tullen senast bor kopplas samman med EU CSW-CERTEX.
Dessa datum bor faststiillas med beaktande av tvd faktorer: for det forsta de datum dai
vissa skyldigheter enligt unionslagstiftningen ska uppfyllas, for att siikerstilla att miljon
med en enda kontaktpunkt for tullen i EU kan anvindas for detta dndamadl, och for det

andra de tidsfonster som vanligen anviinds for tullsystem.
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Medlemsstaterna kan koppla samman vissa icke-tullrelaterade unionssystem och den
nationella miljon med en enda kontaktpunkt for tullen med EU CSW-CERTEX tidigare
dn de datum som anges i bilagan. Det ér sérskilt viktigt att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa
samrad genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13
april 2016 om battre lagstiftning. For att sdkerstdlla lika stor delaktighet 1 forberedelsen av
delegerade akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till moten i

kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

12941/22 ee/ma 38
BILAGA GIP.INST SV



(36)

For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pé faststdllandet av de
gemensamma personuppgiftsansvarigas respektive ansvar for efterlevnaden av
skyldigheterna enligt forordningarna (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725, antagandet av
sarskilda regler for det informationsutbyte som ska ske via EU CSW-CERTEX, inbegripet,
ndr sa ar lampligt, eventuella sérskilda regler for att sdkerstilla skyddet av personuppgifter,
faststéllandet av de i EU CSW-CERTEX integrerade icke-tullrelaterade unionsformaliteter
som kan bli foremal for ytterligare digitalt samarbete, antagandet av forfaranden for det
ytterligare informationsutbyte som ska ske via EU CSW-CERTEX, inbegripet, nir sa ar
lampligt, eventuella sdrskilda bestimmelser om skydd av personuppgifter, och antagandet
av ett arbetsprogram for att stodja genomforandet av bestimmelserna om anslutning av
relevanta icke-tullrelaterade unionssystem till EU CSW-CERTEX och integreringen av
respektive icke-tullrelaterad unionsformalitet. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet

med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20111€,

16

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(37)

Eftersom den hér forordningen infér en mekanism for tullmyndigheterna att kontrollera
efterlevnaden av formaliteter som beror klareringen av varor, dr det nodvandigt att
inkludera den och dess kompletterande bestimmelser och genomférandebestimmelser i
definitionen av tullagstiftning i artikel 5.2 1 forordning (EU) nr 952/2013. Detta
tillvigagangssatt dr i1 linje med artikel 3 i den forordningen, som ger tullmyndigheterna 1
uppdrag att sikerstilla sdkerhet och skydd for unionen och dess invanare 1 nira samarbete
med andra myndigheter nir sa dr lampligt, samtidigt som handeln underlittas. Férordning
(EU) nr 952/2013 bor darfor dndras for att inkludera miljon med en enda kontaktpunkt for
tullen 1 EU 1 forteckningen over tullagstiftning 1 denna forordning. I artikel 163.1 1
forordning (EU) nr 952/2013 foreskrivs det att deklaranten ska inneha de styrkande
dokument som krivs for att tillimpa bestimmelserna om det berorda tullforfarandet eller
dterexporten och att dessa dokument ska st till tullmyndigheternas forfogande vid den
tidpunkt da tulldeklarationen eller deklarationen om dterexport inges. Eftersom
tullmyndigheterna via EU CSW-CERTEX kommer att kunna {2 tillgéng till de uppgifter
som krévs for icke-tullrelaterade unionsformaliteter bor denna skyldighet anses vara
uppfylld. For att béttre integrera tullférfaranden och icke-tullrelaterade unionsforfaranden,
sa att de kan genomforas samtidigt, bor dérfor artikel 163.1 i forordning (EU) nr 952/2013

andras 1 enlighet med detta.
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(38) Europeiska datatillsynsmannen har horts i1 enlighet med artikel 42.1 1 férordning
(EU) 2018/1725 och avgav ett yttrande den 20 november 2020.

(39) Integreringen av icke-tullrelaterade unionsformaliteter i EU CSW-CERTEX forutsétter att
ny it-infrastruktur infors for att uppritta anslutningar mellan de nationella miljéerna med
en enda kontaktpunkt for tullen och de icke-tullrelaterade unionssystemen och att man
identifierar vilka uppgifter som ska utbytas och utarbetar tekniska och funktionella
specifikationer. Den tidsram som behovs for denna utveckling pé unionsniva och nationell
niva bor darfor beaktas vid tilldampningen av denna forordning. Dessutom véntas
genomforandet av atgirder for ytterligare digitalt samarbete ta betydligt ldngre tid,
eftersom det forutsitter att man forst identifierar de berdrda icke-tullrelaterade
unionsformaliteterna i kombination med relevant teknisk utveckling. Det ar darfor

nodvéndigt att skjuta upp tillampningen av vissa bestimmelser i denna férordning.
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(40) Eftersom malet for denna forordning, namligen en béttre kontroll av efterlevnaden av
unionsregler vid unionens granser och underlittande av internationell handel, inte 1
tillracklig utstrackning kan uppnés av medlemsstaterna pd grund av den
gransoverskridande karaktéren hos varubefordran dver grinserna och dess komplexitet,
utan snarare, pa grund av atgirdens omfattning och verkningar, kan uppnés béttre pa
unionsniva, far unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gar denna forordning inte utdéver vad som ar nddvandigt for att uppnd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel I

Allmianna bestimmelser

Artikel 1

Innehall

Genom denna forordning inrdttas en miljo med en enda kontaktpunkt for tullen 1 EU (miljé med en
enda kontaktpunkt for tullen i EU) som tillhandahaller en integrerad uppséttning interoperabla
elektroniska tjanster pa unionsniva och nationell niva via systemet med en enda kontaktpunkt for
tullen 1 EU {0r utbyte av intyg, 1 syfte att stddja samverkan och férbdttra informationsutbytet
mellan de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen och de icke-tullrelaterade

unionssystem som avses i bilagan.

I forordningen faststills regler for de nationella miljderna med en enda kontaktpunkt for tullen och
regler om digitalt administrativt samarbete och informationsutbyte genom interoperabla

datamdingder inom ramen for miljon med en enda kontaktpunkt for tullen 1 EU.
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

tullmyndigheter: tullmyndigheter enligt definitionen i artikel 5.1 1 férordning (EU)
nr 952/2013.

tullagstiftning: tullagstiftning enligt definitionen i artikel 5.2 i férordning (EU)
nr 952/2013.

ekonomisk aktor: ekonomisk aktor enligt definitionen 1 artikel 5.5 1 férordning (EU)

nr 952/2013.

tullformaliteter: tullformaliteter enligt definitionen i artikel 5.8 i forordning (EU)
nr 952/2013.

tulldeklaration: tulldeklaration enligt definitionen i artikel 5.12 i férordning (EU)
nr 952/2013.

deklaration om dterexport. deklaration om aterexport enligt definitionen i artikel 5.13 1

forordning (EU) nr 952/2013.
deklarant: deklarant enligt definitionen i artikel 5.15 1 forordning (EU) nr 952/2013.

tullforfarande: tullforfarande enligt definitionen 1 artikel 5.16 1 férordning (EU)
nr 952/2013.
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9. nationell miljo med en enda kontaktpunkt for tullen: en uppséttning elektroniska tjénster
som inrdttats av en medlemsstat for att mojliggdra informationsutbyte mellan dess
tullmyndighets, de behoriga partnermyndigheternas och de ekonomiska aktorernas

elektroniska system.

10. behorig partnermyndighet: en myndighet i en medlemsstat, eller kommissionen, som har
befogenhet att utfora en viss uppgift i samband med fullgérandet av relevanta

icke-tullrelaterade unionsformaliteter.
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11. icke-tullrelaterad unionsformalitet: alla dtgdrder som ska utforas av en ekonomisk aktor
eller av en behorig partnermyndighet f6r internationell befordran av varor, enligt annan

unionslagstiftning dn tullagstiftningen.

12. styrkande dokument: alla dokument som krévs och som utfirdats av en behorig
partnermyndighet eller uppridttats av en ekonomisk aktor, eller alla uppgifter som kriivs
firan en ekonomisk aktor, for att intyga att icke-tullrelaterade unionsformaliteter har

fullgjorts.

13. kvantitetsforvaltning: 6vervakning och forvaltning av den kvantitet varor som godkénts av
behoriga partnermyndigheter i enlighet med annan unionslagstifining dn tullagstiftningen

pa grundval av information frin tullmyndigheterna I .
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14. icke-tullrelaterat unionssystem: ett elektroniskt unionssystem som inrdttats genom,
anvdinds for att uppnd mdlen for eller som avses i unionslagstiftningen for att lagra

information om uppfyllandet av respektive icke-tullrelaterad unionsformalitet.

15. registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktorer (Eori-nummer):
registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktorer (Eori-nummer) enligt

definitionen i artikel 1.18 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446"".

16. Eori-system: det system som inriittats i enlighet med artikel 9 i forordning (EU)
nr 952/2013.
7 Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om

komplettering av Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) nr 952/2013 vad
giiller nirmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343,
29.12.2015, s. 1).
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Artikel 3

Inrdttande av en miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i EU
1. Det inrittas en miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i EU. Den ska innehélla foljande:
a)  Ett elektroniskt system med en enda kontaktpunkt for tullen i EU for utbyte av intyg.
b)  Nationella miljéer med en enda kontaktpunkt for tullen.

¢)  De icke-tullrelaterade unionssystem som avses i del A i bilagan, vars anvindning iir

obligatorisk enligt unionsriitten.

d)  Deicke-tullrelaterade unionssystem som avses i del B i bilagan, vars anvindning

dar frivillig enligt unionsriitten.
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2. Miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU och dess komponenter ska utformas,
sammankopplas och drivas i enlighet med unionsrdtten om skydd av personuppgifter, det
fria flodet av andra data dn personuppgifter och cybersikerhet, med anvindning av den
limpligaste tekniken med hdénsyn till de sirskilda egenskaperna hos de specifika data

och elektroniska system som berors och dessa systems dndamail.

Kapitel 11
Systemet med en enda kontaktpunkt for tullen i EU for utbyte av intyg

Artikel 4

Inrdttande av det elektroniska systemet med en enda kontaktpunkt for tullen 1 EU for utbyte av

intyg

Det elektroniska systemet med en enda kontaktpunkt for tullen i EU for utbyte av intyg
(EU CSW-CERTEX) inréttas for att majliggora informationsutbyte, i enlighet med kapitel IV .
EU CSW-CERTEX ska koppla samman de nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for

tullen med de icke-tullrelaterade unionssystem som avses i bilagan.
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Artikel 5
Roller och ansvarsomraden for EU CSW-CERTEX

1. Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna utveckla, integrera och driva

EU CSW-CERTEX.
2. Kommissionen ska

a)  ansluta de icke-tullrelaterade unionssystem som avses i bilagan med
EU CSW-CERTEX senast de datum som anges i bilagan och gora det mgjligt att
utbyta information om de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas 1

denna,

b) i god tid ge vigledning och stod till medlemsstaterna ndir de ansluts till
EU CSW-CERTEX i enlighet med punkterna 4 och 5.

3. Om kommissionen tillhandahdller utbildning om EU CSW-CERTEX ska den gora detta
enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/444'8.

18 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/444 av den 11 mars 2021 om
inrittande av ett tullprogram for samarbete i tullfragor och om upphdvande av
forordning (EU) nr 1294/2013 (EUT L 87, 15.3.2021, s. 1).
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4. Medlemsstaterna ska, vid behov med hjilp av kommissionen, ansluta de nationella
miljéerna med en enda kontaktpunkt for tullen med EU CSW-CERTEX senast de datum
som anges i del A i bilagan och gora det mojligt att utbyta information om de

icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas 1 del A i denna.

5. Medlemsstaterna fir, vid behov med hjilp av kommissionen, ansluta de nationella
miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen med EU CSW-CERTEX och gora det
maojligt att utbyta information om de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som

fortecknas i del B i bilagan.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 21 for att
dndra del A i bilagan vad giller icke-tullrelaterade unionsformaliteter, deras respektive
icke-tullrelaterade unionssystem som faststills i annan unionslagstiftning dn

tullagstiftningen och datum for de anslutningar som avses i punkterna 2 och 4.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 21 for att

dndra del B i bilagan med avseende pa

a) icke-tullrelaterade unionsformaliteter och respektive frivilliga icke-tullrelaterade
unionssystem som faststdills i annan unionslagstifining dn tullagstiftningen, om

anvindning av EU CSW-CERTEX tillhandahalls i den lagstiftningen,

b) icke-tullrelaterade unionsformaliteter och unionssystem enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/821"° och rddets
forordningar (EG) nr 2173/2005%° och (EG) nr 338/97%!, och

¢) datumet for den anslutning som avses i punkt 2 a i denna artikel for de

icke-tullrelaterade unionssystem som avses i leden a och b i denna punkt.

19

20

21

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/821 av den 20 maj 2021 om
uppridttande av en unionsordning for kontroll av export, formedling, transitering och
overforing av samt tekniskt bistind for produkter med dubbla anvindningsomraden
(EUT L 206, 11.6.2021, s. 1).

Radets forordning (EG) nr 2173/2005 av den 20 december 2005 om upprittande av ett
system med Flegtlicenser for import av timmer till Europeiska gemenskapen (EUT L
347, 30.12.2005, s. 1).

Rddets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda
djur och vixter genom kontroll av handeln med dem (EGT L 61, 3.3.1997, s. 1).
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Artikel 6
Behandling av personuppgifter i EU CSW-CERTEX

1. Behandling av personuppgifter far ske i EU CSW-CERTEX endast for foljande andamal:

a)  Att mojliggora informationsutbyte mellan de nationella miljéerna med en enda
kontaktpunkt for tullen och de icke-tullrelaterade unionssystem som avses i bilagan

nér det géller de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas dar.

b)  Att utfora konvertering av de verksamhetsmaissiga och tekniska uppgifter som
fortecknas 1 artikel 10.2, nér s& dr nédvéandigt och for att mojliggora det

informationsutbyte som avses i led a i den hér punkten.
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2. Behandling av personuppgifter far ske i EU CSW-CERTEX endast avseende foljande

kategorier av registrerade:

a)  Fysiska personer vars personuppgifter finns i tulldeklarationen eller deklarationen

om dterexport.

b)  Fysiska personer vars personuppgifter finns i de styrkande dokumenten eller i andra
kompletterande underlag som krévs for fullgérandet av de icke-tullrelaterade

unionsformaliteter som fortecknas i bilagan.

c)  Behorig personal vid tullmyndigheter, behdriga partnermyndigheter I eller varje
annan relevant myndighet eller varje annat behorigt organ vars personuppgifter finns

1 de dokument som avses i1 leden a och b.

d) Kommissionens personal och tredjepartsleverantorer som agerar for kommissionens

rakning och som utfor drift och underhall med anknytning till EU CSW-CERTEX.
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3. Behandling av personuppgifter far ske i EU CSW-CERTEX endast avseende foljande

kategorier av personuppgifter:

a)  Namn, adress, landskod och identifieringsnummer for de fysiska personer som avses
i punkt 2 a och b, som krédvs antingen enligt tullagstiftning eller enligt annan
unionslagstiftning dn tullagstiftning for att fullgéra tullformaliteter och icke-

tullrelaterade unionsformaliteter.
b)  Namn pa och underskrifter av den personal som avses i punkt 2 ¢ och d.

4. Med undantag for tekniska loggar som anger de styrkande dokument som utbyts och
flodet av sadant utbyte, far EU CSW-CERTEX inte lagra uppgifter som utbytts mellan de
nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen och de icke-tullrelaterade

unionssystemen.

5. Den konvertering av personuppgifter som avses i punkt 1 b ska utféras med hjilp av it-

infrastruktur som &r beldgen 1 unionen.
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Artikel 7
Gemensamt personuppgiftsansvar for EU CSW-CERTEX

1. Nar det géller behandling av personuppgifter i EU CSW-CERTEX ska kommissionen vara
en gemensam personuppgiftsansvarig i den mening som avses i artikel 28.1 1 forordning
(EU) 2018/1725, och tullmyndigheter och medlemsstaternas behoriga partnermyndigheter
som dr ansvariga for de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas i bilagan
ska vara gemensamt personuppgiftsansvariga i den mening som avses i artikel 26.1 1

forordning (EU) 2016/679.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla de gemensamma
personuppgiftsansvarigas respektive ansvar for att fullgora skyldigheterna enligt
forordningarna (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 22.2 1 den hir férordningen.
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3. De gemensamt personuppgiftsansvariga ska
a)  samarbeta for att i god tid behandla de registrerades begédranden,

b)  bistd varandra i frgor som ror identifiering och hantering av uppgiftsincidenter i

samband med gemensam behandling,

c) utbytarelevant information som dr nddvandig for att informera registrerade i enlighet
med kapitel 111 avsnitt 2 1 forordning (EU) 2016/679 och kapitel 111 avsnitt 2 1
forordning (EU) 2018/1725,

d)  sikerstilla och skydda sékerheten, integriteten, tillgdngligheten och
konfidentialiteten for de personuppgifter som behandlas gemensamt 1 enlighet med

artikel 32 1 férordning (EU) 2016/679 och artikel 33 i férordning (EU) 2018/1725.
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Kapitel 111

Nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen

Artikel 8

Inrdttande av nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen

Varje medlemsstat ska inritta en nationell miljé med en enda kontaktpunkt {or tullen och

ansvara for dess utveckling, integrering och drift.

2. De nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen ska mojliggora elektroniskt
informationsutbyte och samarbete mellan tullmyndigheter, behoriga partnermyndigheter
och ekonomiska aktorer via EU CSW-CERTEX i syfte att uppna efterlevnad av och ett
effektivt genomdrivande av tullagstiftningen och de icke-tullrelaterade unionsformaliteter

som fortecknas i bilagan.
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3. Ft')rl de icke-tullrelaterade unionsformaliteter och system som fortecknas i del A i bilagan
ska de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen tillhandahélla foljande

funktioner:;

a) Tillhandahélla en enda kommunikationskanal for ekonomiska aktorer, som kan
anviinda den for att fullgora relevanta tullformaliteter och icke-tullrelaterade
unionsformaliteter som omfattas av ytterligare digitalt samarbete i enlighet med

artikel 12.

b)  Utfora kvantitetsforvaltning 1 samband med icke-tullrelaterade unionsformaliteter, i

tillimpliga fall.

¢)  Utfora automatisk kontroll av efterlevnaden av de icke-tullrelaterade
unionsformaliteter som fortecknas i bilagan pad grundval av de uppgifter som
tullmyndigheterna har mottagit via EU CSW-CERTEX firdn icke-tullrelaterade

unionssystem.
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4. For var och en av unionens icke-tullrelaterade formaliteter och system som fortecknas i
del B i bilagan, om den nationella miljon med en enda kontaktpunkt for tullen dr
ansluten till EU CSW-CERTEX i enlighet med artikel 5.5, ska den nationella miljon
med en enda kontaktpunkt for tullen tillhandahdlla alla de funktioner som fortecknas i

punkt 3 i den hiir artikeln.

5. De nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen far anvindas som plattformar
for att samordna kontroller som utfors i enlighet med artikel 47.1 i forordning (EU)

nr 952/2013.

Artikel 9

Behandling av personuppgifter inom de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen

1. Behandling av personuppgifter inom de nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for
tullen, 1 enlighet med forordning (EU) 2016/679, ska ske separat fran den behandling som

avses 1 artikel 6 1 den hér forordningen.
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2. Varje medlemsstat ska utse en eller flera behioriga myndigheter som ska fungera som den
I personuppgiftsansvarige for uppgiftsbehandlingen inom dess nationella miljé med en

enda kontaktpunkt for tullen.

3. Med undantag for incidenter som inte ror uppgifter som utbytts med EU CSW-CERTEX,
ska varje medlemsstat underritta kommissionen om I personuppgiftsincidenter som
aventyrar sikerheten, konfidentialiteten, tillgdngligheten eller integriteten for de
personuppgifter som behandlas inom dess nationella miljé med en enda kontaktpunkt for

tullen.
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Kapitel IV

Digitalt samarbete — informationsutbyte och andra forfaranderegler

AVSNITT 1
DIGITALT SAMARBETE I SAMBAND MED ICKE-TULLRELATERADE
UNIONSFORMALITETER

Artikel 10
Information som utbyts och behandlas via EU CSW-CERTEX och anvindningen av den

1. For var och en av de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas i bilagan ska
EU CSW-CERTEX mojliggora informationsutbyte mellan den nationella miljon med en
enda kontaktpunkt for tullen och relevanta icke-tullrelaterade unionssystem, for foljande

andamal:
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b)

Att gora relevanta uppgifter tillgdngliga for tullmyndigheterna sa att de kan utfora
den nddvindiga kontrollen av dessa formaliteter i enlighet med férordning (EU) nr

952/2013 pa ett automatiserat sétt.

Att gora relevanta uppgifter tillgdngliga for behoriga partnermyndigheter sa att de
kan utfora kvantitetsforvaltningsuppgifter av godkénda varor 1 icke-tullrelaterade
unionssystem pa grundval av uppgifter om de varor som deklarerats for

tullmyndigheterna och frigjorts av dessa myndigheter.

Att underlétta och stodja integreringen av forfaranden mellan tullmyndigheter och
behoriga partnermyndigheter for ett fullstindigt automatiserat uppfyllande av de
formaliteter som krdvs for att hinfora varorna till ett tullforfarande eller for att
dterexportera dem, och samarbete nir det giller samordning av kontroller i enlighet
med artikel 47.1 i forordning (EU) nr 952/2013, utan att det paverkar det nationella

genomforandet av dessa forfaranden.
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d) Att maojliggora varje annan automatiserad overforing av de uppgifter mellan
tullmyndigheter och relevanta behoriga partnermyndigheter som krévs enligt den
unionslagstiftning som inrdttar icke-tullrelaterade unionsformaliteter, utan att det

paverkar den nationella anvindningen av dessa uppgifter.

2. For var och en av de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas 1 bilagan ska

EU CSW-CERTEX tillhandahélla f6ljande funktioner:

a)  Sammanjamkning av terminologi relaterad till tullformaliteter och icke-tullrelaterade
formaliteter, nér det 4r mojligt, och identifiering av det tullforfarande eller den
dterexport for vilka det styrkande dokumentet kan anvindas péd grundval av det
administrativa beslut av den behdriga partnermyndigheten som angetts 1 det

styrkande dokumentet.
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b)  Konvertering vid behov av formatet for de uppgifter som kravs for att fullgéra
relevanta icke-tullrelaterade unionsformaliteter till ett dataformat som &dr kompatibelt
med tulldeklarationen eller deklarationen om dterexport och vice versa, utan att

uppgifternas innehall &ndras.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 21 for att
komplettera denna forordning genom att specificera de dataelement som ska utbytas via

EU CSW-CERTEX i enlighet med punkt 1 i denna artikel.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla sdrskilda regler for det
informationsutbyte som avses i punkterna 1 och 2 i1 denna artikel, inbegripet, nér sa &r
lampligt, sdrskilda regler for att sékerstilla skyddet av personuppgifter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 22.2.
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AVSNITT
YTTERLIGARE DIGITALT SAMARBETE I SAMBAND MED
ICKE-TULLRELATERADE UNIONSFORMALITETER

Artikel 11

Rationalisering av fullgorandet av tullformaliteter och icke-tullrelaterade unionsformaliteter

1 Férl de icke-tullrelaterade unionsformaliteter och system som fortecknas i del A i bilagan
ska de nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for tullen tillhandahalla f6ljande

funktioner:

a)  Att gora det mgjligt for ekonomiska aktorer att [imna den relevanta information som
kréavs for fullgdrandet av tillampliga tullformaliteter och icke-tullrelaterade

unionsformaliteter.

b)  Delge ekonomiska aktorer elektronisk dterkoppling I frén I tullmyndigheter och
behoriga partnermyndigheter avseende fullgérandet av I tullformaliteter och

icke-tullrelaterade unionsformaliteter.
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For de icke-tullrelaterade unionsformaliteter och system som fortecknas i del B i bilagan
far de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen tillhandahdlla de
Sfunktioner som fortecknas i punkt 1. I en sddan situation ska samma uppsittning

funktioner som de som fortecknas i punkt 1 tillhandahallas.

Artikel 12

Icke-tullrelaterade unionsformaliteter som omfattas av ytterligare digitalt samarbete

En icke-tullrelaterad unionsformalitet som fortecknas i bilagan ska omfattas av artikel 8.3
a och artiklarna 11, 13, 14 och 15 I , forutsatt att kommissionen i enlighet med punkt 2 i

den hér artikeln har faststillt att formaliteten 1 fraga uppfyller kriterierna i den punkten.
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2. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla vilka av de i bilagan

fortecknade icke-tullrelaterade unionsformaliteterna som uppfyller foljande kriterier:

a)  Det finns en viss grad av dverlappning mellan uppgifter som ska inkluderas i
tulldeklarationen eller deklarationen om dterexport och uppgifter som ska
inkluderas i de styrkande dokument som krdvs for icke-tullrelaterade

unionsformaliteter som fortecknas i bilagan.

b)  Antalet styrkande dokument som utfardats i unionen for den specifika formaliteten ar

inte forsumbart.

c)  Det motsvarande icke-tullrelaterade unionssystem som avses i bilagan kan identifiera

de ekonomiska aktorerna med hjilp av deras Eori-nummer.

12941/22 ee/ma 68
BILAGA GIP.INST SV



d)  Annan tillamplig unionslagstiftning an tullagstiftningen medger att den specifika
formaliteten fullgérs genom de nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for

tullen i enlighet med artikel 11.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 22.2.

Artikel 13

Harmonisering och rationalisering av uppgifter

Kommissionen ska identifiera den gemensamma datamdngd som krévs for
tulldeklarationen eller deklarationen om dterexport och for de styrkande dokument som
krévs for de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas i bilagan (gemensam

datamdingd).

12941/22 ee/ma 69
BILAGA GIP.INST SV



Kommissionen ska ocksa identifiera de ytterligare dataclement som uteslutande omfattas
av annan unionslagstiftning an tullagstiftningen. Dessa ytterligare dataclement ska
identifieras med motsvarande akronym for den icke-tullrelaterade unionsformalitet som

fortecknas i bilagan, foljd av suffixet "datamingd for behorig partnermyndighet”.

Den gemensamma datamdingd, de ytterligare dataclement som avses 1 punkt 2 och den
datamdngd som krévs for att hanf6ra varorna till ett séarskilt tullforfarande eller for att
dterexportera dem ska utgora en integrerad dataméngd som innehaller alla uppgifter som

tullmyndigheterna och de behdriga partnermyndigheterna beht')verl .

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i1 enlighet med artikel 21 for att
komplettera denna forordning genom att identifiera, 4 ena sidan, de dataelement i den
gemensamma datamdiingd som avses i punkt 1 i den hdir artikeln och, 4 andra sidan, de
ytterligare dataelement som avses i punkt 2 i den hdir artikeln for var och en av de
relevanta unionsakter som &r tillimpliga pé de icke-tullrelaterade unionsformaliteter som

fortecknas 1 bilagan.
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Artikel 14

Ekonomiska aktorers inlimning av tulluppgifter och icke-tullrelaterade unionsuppgifter

1. Vid tillampning av artikel 11.1 a far nationella miljoer med en enda kontaktpunkt f6r tullen
gora det mojligt for ekonomiska aktorer att Iimna in en integrerad datamdngd enligt
artikel 13.3 som inbegriper den tulldeklaration eller deklaration om dterexport som inges

innan varorna anmals i enlighet med artikel 171 i forordning (EU) nr 952/2013.

2. Den integrerade datamdingd som ldmnas in i enlighet med punkt 1 ska anses utgora, nér sd
ar lampligt, tulldeklarationen eller deklarationen om dterexport och inlimningen av de
uppgifter som krévs av behoriga partnermyndigheter for de icke-tullrelaterade

unionsformaliteter som fortecknas i bilagan.
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Artikel 15
Ytterligare informationsutbyte via EU CSW-CERTEX

1. EU CSW-CERTEX ska for nedanstaende andamal mojliggora det informationsutbyte som
kravs mellan nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen och icke-tullrelaterade

unionssystem:

a)  Oversindande av de uppgifter som har identifierats som den gemensamma
datamingden i enlighet med artikel 13.7 samt tillimpliga ytterligare dataelement som
identifierats i enlighet med artikel 13.2 (datamdingd for behoriga
partnermyndigheter), sa att de behoriga partnermyndigheterna kan fullgdra sina
skyldigheter i frdga om relevanta formaliteter i enlighet med annan

unionslagstiftning &n tullagstiftningen.

b)  Oversindande till ekonomiska aktdrer i enlighet med artikel 11.1 b av eventuell
aterkoppling fran behoriga partnermyndigheter som inforts i relevanta

icke-tullrelaterade unionssystem.
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2. Om en ekonomisk aktdr dr registrerad hos tullmyndigheterna i enlighet med artikel 9 1
forordning (EU) nr 952/2013 ska Eori-numret anvidndas for det informationsutbyte som

avses 1 punkt 1 i den hér artikeln.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att infora forfaranden for det
informationsutbyte som avses i punkt 1 1 den hér artikeln, inbegripet, nir sa ar lampligt,
sarskilda regler for skyddet av personuppgifter. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 22.2.
AVSNITT 3
ANDRA FORFARANDEREGLER ||
Artikel 16

Behdriga partnermyndigheters anvéndning av Eori-systemet

For utforandet av sina uppgifter ska behoriga partnermyndigheter ha atkomst till Eori-systemet I ,

sa att de kan validera relevanta uppgifter om ekonomiska aktdrer som lagras i det systemet.
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Artikel 17

Nationella samordnare

Varje medlemsstat ska utse en I nationell samordnare for miljon med en enda kontaktpunkt for
tullen 1 EU. Den nationella samordnaren ska utféra foljande uppgifter for att stodja genomforandet

av denna forordning:

a) Fungera som nationell kontaktpunkt for kommissionen i alla fragor som rér genomforandet

av denna forordning.

b) Pé nationell niva frimja och stédja samarbetet mellan tullmyndigheter och nationella

behoriga partnermyndigheter I .

c) Samordna dtgirderna avseende anslutningen av nationella miljoer med en enda
kontaktpunkter for tullen med EU CSW-CERTEX och tillhandahdllandet av

information i enlighet med artikel 20.4.
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Kapitel V
Kostnader for EU CSW-CERTEX, arbetsprogram samt évervakning och

rapportering

Artikel 18

Kostnader

1. Unionens allmiinna budget ska bira kostnaderna for utveckling, integrering och drift av

EU CSW-CERTEX och dess grianssnitt mot icke-tullrelaterade unionssystem.

2. Varje medlemsstat ska bdra kostnaderna for utveckling, integrering och drift av sin
nationella miljé med en enda kontaktpunkt for tullen och anslutningen av sin nationella

miljo med en enda kontaktpunkt for tullen till EU CSW-CERTEX.
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Artikel 19
Arbetsprogram

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att inrétta ett arbetsprogram for att stodja
genomforandet av denna forordning nér det géller anslutningen av de icke-tullrelaterade
unionssystem som avses 1 bilagan till EU CSW-CERTEX och integreringen av respektive
icke-tullrelaterade unionsformaliteter. I Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses 1 artikel 22.2.

Det arbetsprogram som avses i forsta stycket ska ses déver och uppdateras regelbundet, och minst
vart tredje dr, for att bedoma och forbiittra det dvergripande genomfirandet av denna

forordning.
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Artikel 20

Overvakning och rapportering

1. Kommissionen ska regelbundet 6vervaka hur miljon med en enda kontaktpunkt for tullen 1
EU fungerar, med beaktande av bland annat information som dr relevant for
overvakningsindamal och som tillhandahdlls av medlemsstaterna, inbegripet
information om hur deras nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen

fungerar.

2. Kommissionen ska regelbundet utvérdera resultatet av EU CSW-CERTEX. Utvirderingen

ska omfatta en bedomning av indamdlsenligheten, effektiviteten, samstimmigheten,

relevansen och EU-mervirdet for EU CSW-CERTEX.
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Senast den 31 december 2027 och dérefter varje ar ska kommissionen till
Europaparlamentet och radet 6verlamna en rapport om genomférandet av denna

forordning. Rapporten ska innehalla

a)  en oversikt over icke-tullrelaterade unionsformaliteter som ingdr i

unionslagstiftningen och kommissionens lagstiftningsforslag,

b)  en detaljerad dversikt over hur langt varje medlemsstat har kommit med sina
nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen i forhdllande till

genomforandet av denna forordning, och

c)  en detaljerad éversikt over de dvergripande framstegen med miljon med en enda
kontaktpunkt for tullen i EU i forhallande till det arbetsprogram som avses i
artikel 19.

Senast den 31 december 2027 och diirefter vart tredje dr ska den rapport som avses i
forsta stycket ocksd innehdlla information om den évervakning och utviirdering som
utforts i enlighet med punkterna 1 respektive 2, inbegripet konsekvenserna for de

ekonomiska aktorerna, sirskilt for smd och medelstora foretag.

Medlemsstaterna ska pa begiran av kommissionen tillhandahalla den information om
genomforandet av denna forordning som ir nodvindig for den rapport som avses i

punkt 3.
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Kapitel VI
Forfaranden for antagande av genomforandeakter och delegerade akter,

dndringar av forordning (EU) nr 952/2013 och slutbestimmelser

Artikel 21

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 5.6, 5.7, 10.3 och 13.4 ska
ges till kommissionen tills vidare frdn och med den ... [den dag da denna forordning trader

i kraft].

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 5.6, 5.7, 10.3 och 13.4 far nir som
helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tratt 1 kraft.
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Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel 5.6, 5.7, 10.3 eller 13.4 ska trdda i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period pé tvd manader fran den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underréttat kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forldngas

med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
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Artikel 22

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av tullkodexkommittén, som inréttats genom férordning (EU)
nr 952/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning

(EU) nr 182/2011.

2. Niér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.
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Artikel 23
Andringar av forordning (EU) nr 952/2013

Forordning (EU) nr 952/2013 ska dndras pa foljande sétt:
1. I artikel 5.2 ska foljande led laggas till:

”¢)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../...""och bestimmelser som

kompletterar eller genomfor den.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) .../... av den ... om inréttande av en
miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i EU och om éndring av forordning (EU)
nr 952/2013 (EUTL ...).”

2. Tlartikel 163.1 ska foljande stycke ldggas till:

”De styrkande dokumenten for de tillimpliga icke-tullrelaterade unionsformaliteter som
fortecknas i bilagan till forordning (EU) .../..."" ska anses innehas av deklaranten och std
till tullmyndigheternas forfogande vid den tidpunkt da tulldeklarationen inges, om dessa
myndigheter kan erhélla de nddvindiga uppgifterna fran motsvarande icke-tullrelaterade
unionssystem via systemet med en enda kontaktpunkt for tullen 1 EU for utbyte av intyg, i

enlighet med artikel 10.1 a och c i den férordningen.”

* EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa denna férordning och infor 1 fotnoten nummer,
datum, titel och EUT-hdnvisning for denna foérordning.

= EUT: Vinligen infor numret pa denna forordning.
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Artikel 24
Ikrafttradande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Artiklarna 8.3 a, 11, 13.1, 13.2, 13.3, 14, 15.1 och 15.2 ska tilldmpas fran och med den ... [nio dr
efter forordningens ikrafttridande].

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande

12941/22 ee/ma 83

BILAGA GIP.INST SV



BILAGA

Del A

Icke-tullrelaterade unionsformaliteter och obligatoriska icke-tullrelaterade unionssystem

Icke- AKronym Icke- Relevant unions- Datum for
tullrelaterad tullrelaterat lagstiftning tillimpning
unionsformalitet unionssystem
Gemensamt CHED-A Traces I Europaparlame 3 mars 2025
hilsodokument ntets och radets
for inforsel av forordning (EU)
djur 2017/625%
Gemensamt CHED-P Traces I Forordning 3 mars 2025
hélsodokument (EU) 2017/625
for inforsel av
produkter I
= Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om

offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet for att sdkerstélla tillimpningen av
livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser om djurs hilsa och djurskydd,
vaxtskydd och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och radets
forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009,
(EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, radets
forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och radets direktiv 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphdvande av
Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004,
radets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG
och 97/78/EG samt radets beslut 92/438/EEG (forordningen om offentlig kontroll) (EUT L
95,7.4.2017,s. 1).
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Gemensamt CHED-D Traces I Forordning 3 mars 2025
hilsodokument (EU) 2017/625
for inforsel av
foder och I
livsmedel av
icke-animaliskt
ursprung
Gemensamt CHED-PP Traces I Forordning 3 mars 2025
hilsodokument (EU) 2017/625
for inforsel av
vixter och I
vaxtprodukter
Kontrollintyg COI Traces I 3 mars 2025
Europaparlament
ets och rddets
forordning (EU)
nr 2018/848%
I
Licens for ODS ODS 2 Licens- I Europaparlame 3 mars 2025
ozonnedbrytand system ntets och radets
e Amnen forordning (EG)
nr 1005/2009%*
I
3 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/848 av den 30 maj 2018 om

ekologisk produktion och mérkning av ekologiska produkter och om upphévande av
forordning (EG) nr 834/2007 (EUT L 150, 14.6.2018, s. 1).
2 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009
om dmnen som bryter ned ozonskiktet (EUT L 286, 31.10.2009, s. 1).
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Fluorerade F-GASER F-gasportalen och I Europaparlame 3 mars 2025
vixthusgaser HFC-licens- ntets och radets
systemet forordning (EU)
nr 517/2014%
Importlicens I I1CG-L Traces I Europaparlame 3 mars 2025
for kultur- ntets och radets
foremal forordning (EU)
2019/880%°
Importors- I1CG-S Traces Forordning 3 mars 2025
forklaring for (EU) 2019/880
kulturforemal
Allméin I1CG-D Traces Forordning 3 mars 2025
beskrivning for (EU) 2019/880
kulturforemdl
25 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om

fluorerade vixthusgaser och om upphédvande av férordning (EG) nr 842/2006 (EUT L 150,
20.5.2014, s. 195).
26 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/880 av den 17 april 2019 om inforsel
och import av kulturféremal (EUT L 151, 7.6.2019, s. 1).
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Del B

Icke-tullrelaterade unionsformaliteter och frivilliga icke-tullrelaterade unionssystem om

anvindning av EU CSW-CERTEX tillhandahalls i enlighet med unionslagstiftningen

Tek Relevant annan
cke-
Icke-tullrelaterat | unionslagstiftnin Anslutning
tullrelaterad Akronym . .
. . unionssystem gan senast
unionsformalitet .
tullagstiftningen
Importlicenser
for
skogslagstiftning Rddets
ens efterlevnad Flegt Traces forordning (EG) 3 mars 2025
samt forvaltning nr 2173/2005%7
av och handel
med skog
Unionsordning
for kontroll av
export,
Jformedling,
. . Europaparlamen
teknisk assistans . .
. L Elektroniskt tets och rddets
for, transitering DuES . ] . 3 mars 2025
. . licenssystem forordning (EU)
och overforing av
2021/821%
produkter med
dubbla
anvindningsomr
dden
27 Radets forordning (EG) nr 2173/2005 av den 20 december 2005 om upprittande av ett

system med Flegtlicenser for import av timmer till Europeiska gemenskapen (EUT L
347, 30.12.2005, s. 1).
2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/821 av den 20 maj 2021 om
uppridttande av en unionsordning for kontroll av export, formedling, transitering och
overforing av samt tekniskt bistand for produkter med dubbla anvindningsomrdden

(EUT L 206, 11.6.2021, s. 1).
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Intyg for
internationell
Radets
handel med
Cites Traces forordning (EG) 1 oktober 2025
utrotningshotade
nr 338/97%
arter av vilda
djur och viixter
Informations-
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system for forordning (EU) 2025
marknadskontrol 2019/1020°°
l
2 Rddets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda

djur och vixter genom kontroll av handeln med dem (EGT L 61, 3.3.1997, s. I).

30

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om

marknadskontroll och overensstimmelse for produkter och om dindring av direktiv
2004/42/EG och forordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011 (EUT L 169,

25.6.2019, s. 1).
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